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— Tu as donc été bien rossé, mon pauvre
Chicot?

— Oh! merveileusement, sire; mais pas
encore autant qu'il I'aurait voulu.

— Comment cela?

— Non, en vérité, je n'eusse point été
faché de recevoir quelques estocades.

— Pour tes péchés?

— Non, pour ceux de M. de Mayenne.

— Ah! je comprends : ton intention est de
rendre & César...

— A 'César, non pas, ne confondons point.
sire; César, c'est le grand général, cesi le
guerrier vaillant, c'est le frére ainé, celui qui
veut étre roi de France; non, celui-1a, 1l est
en compte avec Henri de Valois, et c'est toi
que ce compte regarde : mon fils, paye tes
dettes, Henri, je payerai les miennes.

L

— La suite au prochain numeéro. —
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(Suite.)

Copenhague, rempli de confusion, répondit :
— Mon commandant, je me suis peut-élre
mal exprimé; j'aurais dit vous dire que mon-
sieur votre gendre vous avait donné, dans ma
personne, puisque jétais votre fondé de pou-

yoir, un ignoble démenti.
— Cepenhague! dit froidement le comte de

la Roche-Malo, va me chercher ma carabine !

Décidément, je ne peux pas garder une heure
de plus un gendre aussi 1mpossible! Ya, mon
camarade!

~ Pour la troisieme fois, voulez-vous ? (pag. 231.)

se di
3-dire 2 aller chercher la carabine du comte
de la Roche-Milo, quand le eafetier du Houz-
Blond crut devoir ntervenir.

— Monsieur le comte ! dit-il en faisant un
pas vers M. de la Roche-Malo.

— Qu'y a-t-il? dit dédaigneusement
celui-ci.

— Excusez-moi, monsieur le cemte, re-
prit Fragon, d’intervenir dans la conversation
que vous avez avec ce brave marin ; mais 1l
est parti si vite, que je m’explique parfaite-
ment pourquoi monsieur votre gendre n’'a pas
cru devoir répondre & votre appel.

— Ah! tu texpliques cela, toi, coquin! dit
le comte d’un ton bourru.

— Oui, monsieur le comte.

— Eh bien, fais-le-moi comprendre, si tu
peux. ,

— Ce sera facile, monsieur le comte ; mais

empéchez, s'il vous plait, votre dévoué servi- |

teur d'aller chercher votre carabine.

— Tu crois peut-étre, faquin! qu’aprés I'in-
sulte qu'il m'a faite dans la personne de Co-
penhague, ton coanfrére, mon gendre vivra
une heure de plus.

sposant & obéir a son commandant, c'est- |

.

— Avant d’arriver 2 eette voie de fait, mon- |
sieur le comte, dit Fragon, si vous me per- |

mettez de hasarder ma pauvre opinion, il serait
peut-étre bon de s’assurer que insulte de
votre gendre est volontaire, que ses paroles
ont 616 fidélement transmises par son valet de
chambre 2 cet honorable marin. On est presque
toujours mauvais juge dans sa cause, monsieur
le comte.

— Je crois, drole, que tu as I'outrecuidance
de me faire de la morale! dit M. de la Roche-
Malo.

— Dieu m’en garde! monsieur le comMe,
continua le cafetier du Houg-Blond, je nal
que le désir de vous etre agréable, et jJ'en
cherche les moyens. Si ce brave marin, ajouta-

t-il en désignant Copenhague de la main,
n’était pasparti comme une bombe pour aller

Le vieux marin traversa la salle 3 manger, | querir monsieur voire gendre, je me Seral:

permis de lu1 donner un avis qui elt été fort
de votre goiit, j'en suis certain.

— Tu as la conversation filandreuse, dit le
comte: mais n'importe! exprime carrément {3
pensée. Quel avis voulais-tu donner i mon
vieux camarade?

— C'est bien simple, monsieur le comte,
reprit le cabaretier du Houx-Blond, avec une
feinte modestie, et je suis certain de n’expri-
mer que votre pensee.

— Parle donc, coquin! s’écria le comte
furieux.

Mais il est bon de dire ce qui rendait le
cafetier du Houx-Blond si loquace, et, comme
le disait assez judicieusement le comte de Ia
Roche-Malo, si filandreux.

Le cabaretier de Montrouge, d'une part (co-
quin échaudé craint I'eau froide), le cabare-
tier de Montrouge avait, nous I'avons dit et
répété, été suffisamment malmené la veille
par Christian, et il ne se souciait guére de
retomber sous sa palte, de peur de se faire,
pour le moins, casser les siennes, comme il
était arrivé au brasseur Mardocnée, et eomme
il pouvait arriver, d’un instant 3 lautre, a
son discipe le bon Dominick.

On se souvient de la circonspecuon qu'il
avait mise a écouter les propositions de M. Mé-
tral, quelque lucrative que fat I'affaire.

Une fois I'opération résolue, il avait laissé
un peu de 20té, dans sa pensée, I'histoire de

. la veille, et il était allé, tranquillement, rue

des Irlandais, chez Gaston, effectuer sa visite
domiciliaire, ol il s’était plus d'une fois
attendri e passant en revue, devant des ga-
ges d’amour présents, tous les souvenirs hasar-
deux de sa jeunesse.

- |

Saisi brusquement au collet et arrété au
moment ol i venait rendre compte de sa
mission au banquier, et appuyer son compte
rendu de piéces probantes, il s'était décidé,
en voyant & quels personnages résolus il avait
affaire, 4 éviter toute occasion de discorde
entre le comte de la Roche-Malo et son ma-

| telot.



